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VARI ATTILA
A carné kegyelteje

)
1. EMMA ALEXANDROVNA RETHY TORTENETE NAGYAPAM OLVASATABAN

A Bécsi Dontés utan néhany nappal, Erdélybe érkezett, egy kiilonos asszony.
A Voroskereszt altal hitelesitett, eredetileg japan nyelvi papirjaibdl kideriilt, hogy
a szovjet—japan haboru idején, 1939-ben, az el6renyomul6 japan csaszari csapa-
tok Halhin Gol kornyékén egy szovjet kényszermunkas, és hadifogoly-tabor fel-
szabaditasakor talaltak ra tarsaival.

Japanbdl Szingaptr, Szuez érintésével egy német kereskedelmi hajon jott
a hamburgi kikot6ig, de a habora kitorése, a Gestapo érdekl6dése miatt, csak
ezerkilencszaznegyven, oktober vége felé ért haza.

Haza?

Bar papirjai szerint, amelyet a japanok a zsakmanyolt tabori nyilvantartas
alapjan toltottek ki, Emma Alexandrovna Réthy, sziiletett 1898-ban Szentpéter-
varon. Nemzetisége magyar.

Kiilonosnek tartotta a varos, hogy grof Banffy Miklos kocsijan érkezett ez
a betegesen sargabérii, petyhiidt arcti n6. De a helyi Gjsdgban megjelentett riport,
s az a tény, hogy nagyapam jart el a rokonok altal bitorolt haz, s a szomszéd koz-
ségben elteriil§ kozepes birtok visszaszerzésében, bizalmat keltett iranta.

A varos legjobb iigyvédje vallalta, hogy kozjegyz6i nyilatkozatanak alapjan,
Emma, megszerezheti azt a kisebb vagyont, amelyet édesanyja, még az els6 ha-
bora kitorése el6tt helyezett el egy svajci bankban.

Ezt a varosi ifjisag tanittatasara forditom — mondta az Gjsagirénak.

Az erGs dohanyosokra jellemzé alt hangja, idegenes hangstlya és viselkedése,
orokkon rendetlen Gszes fonott kontya, s férfiasan durva keze ellenére is volt
benne valami vonzé. Iratai szerint negyvenkét éves volt, de mindenki hatvanra
saccolta, s ezen aztan mar senki sem csodalkozott, amikor megtudtak hanyatta-
tott életének néhany részletét.

Nagyon hamar megszerette a varos, s még azt is elnézték neki, hogy, amint
mondani szokta:

— Tiz esztends rabsagot kell bepétolnom — s a varosi fényesben, a f6tér leg-
aribb vendéglGjében az 6 kedvéért tartottak bundapalinkat.

Asztal ala itta a férfiakat, s idénként elkergette a kiilonterem zongoristajat,
s szazadel6s dalokat jatszott. Olyanokat, amelyeket szinészn6 anyjatoél tanult, aki
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a haborut kovetd spanyolnatha idején halt meg, Gtban az orosz—német hatar felé.
Német és orosz, magyar és spanyol dalokat énekelt a zongora mellett, s ha mar
tet6zott a hangulat, percekig jodlizott, azt sem lehetett 1atni, hogy mikor vesz le-
veg(t.

Az asszonyok sem voltak féltékenyek ra, mert a ,,draba”, ahogy eleinte nevez-
ték, tavasztol Gszig asszonyzsurokat rendezett falusi birtokan, papagajlikért, to-
jaskoktélt, kiilonos édességeket készitett, s fennen hirdette, hogy a pletyka a leg-
jobb dolog a vildgon, még a nagy Shakespeare sem tesz egyebet, mint azt, hogy
elpletykalja ari familidk viselt dolgait.

Tabort szervezett a fiataloknak, hires rendez6t fizetett, hogy a karacsonyi jo-
tékonységi el6adasuk sikere bekeriiljon a f6varosi lapokba, s a politizalo, kiilon-
b6z6 partokhoz tartozo férfiaknak felajanlotta, hogy vérosi lakasan vitaesteket
rendezhetnek.

A helyi Gjsagban szinte kiilon rovatnak szamitott, az a hiradas, mely ,,A sza-
lonban tortént” cimmel szamolt be az Ebreddk, a szocdemek, vagy éppen a roja-
listak 4ltal rendezett kerek-asztal megbeszélésekrdl, amelyet Emma szakacsa,
minden alkalommal, tinnepi vacsora készitésével tett emlékezetessé.

Ertett az emberek nyelvén. Egyik 6sztondijasa, egy kacskalabt festémiivész,
akit testi hibaja miatt nem soroztak be, s igy egy egész évet tolthetett Romaban
Emma pénzén, folkereste az Eberedé Magyarok, azaz akkor mar a Nyilas part
nevében. Egyenruhat viselt, s biceg6-kacsazo jarasa, s a hozza tarsulé uniformis
miatt Emménak nevethetnékje timadt, de tréfaval iitétte el kitorg nevetést.

— Nézze kedves Goristan ur, én aludni nem tudok, nekem az ébredéssel nincs
semmi bajom... De félre a tréfaval. Hogy nézne ki, ha egy némettel, orosszal ke-
vert asszony beallna valamilyen magyar nemzeti partba? En szivesen pénzelek
minden mozgalmat. A bélyeggytijtket, az asszonykorust, hadiarvakat, 6zvegye-
ket, de ne varja el t6lem senki, hogy beélljak egyetlen part zaszlaja ala.

Sikeriilt elérnie, hogy az altala szervezett revizios felvonulason, amelyre ezer
petroleumos faklyat rendelt, egymas mellett vonuljanak a kiilonb6z6 partalla-
stak, s a demonstraci6 utan, a felallitott satraknal flekkenez6 varos egyik notabi-
litasa, egy 6zvegy orvos, tantk el6tt megkérte Emma kezét.

— Doktor ur, nekem az egész varos a csalaidom, hogy valaszthatnék egyet az
egész koziil. Aztan, meg a hazassag arra vald, hogy gyermekei legyenek az em-
bernek, de ebbél mi mindketten kikoptunk maér.

Megszoktak darabossagat, azt, hogy egyaltalan nem volt ndies, s azok, akik
eleinte, per ,draba” beszéltek roéla, most gy emlegették egymés kozott, hogy
a ,kedves Emma”.

Id6nként Banffy is meglatogatta, ha a varosban volt dolga, s a haboru kitoré-
sének elGestéjén, Pesten talalkozott a honvédvezérkar néhany vezetGjével, s a ta-
lalkozon ott volt a katonai elharitas egyik tisztje is.
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— Megértem magat — mondta néhany nappal késébb, Emmanak nagyapam. —
Ha elfogadta volna Werth Henrik vezérkari f6nok ajanlatat, akkor tiszti rangot
kapott volna, s egy esetleges magyar—orosz haboruban, akar a frontra is kikiild-
hetnék. Orosz tolmacsaink nem a legmegbizhatobbak. Tobbnyire bolcsészek,
akik irodalom-centrikus lelki alkatuk miatt, 6sszetévesztik Tolsztojt és Csehovot,
Sztalinnal és Leninnel, és Trockijjal szimpatizalnak titokban.

Emma azzal tért ki a felkérés eldl, hogy egészségi allapota, a lagerben Gssze-
szedett iziileti gyulladasa, id6nként f6llépé sulyos depresszidja, s nem utolsd sor-
ban az a tény, hogy néha részegre issza magat, s ilyenkor fecsegni szokott, alkal-
matlanna teszi egy ilyen fontos feladat végzésére.

— On nem szokott fecsegni — mondta az elharitas tisztje. — Ellenkezéleg. Erte-
siilésiink szerint mindig kitér a kényes kérdések el6l, ha a lagerrdl, a cari f6-
véarosban eltoltott éveirsl kérdezik. Ha nem lennének pontos informaciéink On-
r6l, s ha indiszkrécié folytdn nem szivarogtak volna ki Onrdl adatok, senki sem
tudna, hogy kicsoda is voltaképpen.

— Egy senki — s6hajtotta Emma. — Egy olyan 6rokds, akinek nincs 6rokose.

Az Gjsagok megirtak annak idején, (mesélte nagyapam), hogy Emma anyja
megszokott a csaladjatol, egy darabig a pesti operaban volt balerina, aztan egy az
orosz cari kiilligyben dolgoz6 magas rang tisztviselGvel, aki a Romanovok tokaji
birtokait ellendrizte, Szentpétervarra ment — mesélt nagyapam masféle dolgokat
is. Es én szinte l4tni véltem elbeszélése alapjan, hogy Emma, derékig éré gumi-
csizmaban hogy horgaszik gal6cara, pisztrangra a hegyi patakokban, s hogy
a Gorgényi havasokban golydspuskajaval medvére, farkasra, szarvasra vadaszik.

Mert mestere volt minden ari passziénak. Lovagolt, és agyaggalamb 16vész-
versenyekre, jart, s kis Topolino Fiat kocsijaval olyan vadul kozlekedett, hogy azt
mar maga a rend6rfénok sem tudta szé nélkiil megallni.

Emma nevetett a dorgalason, tréfalkozva fenyegette a férendért, hogy vissza-
vonja az els6 vilaghadboras renddr- és csend6rozvegyek szamara tett alapitvanyat.

— Ugyan, kedves Daniel — mondta az ezredesnek. — Az egérke, olaszul a topo-
lino egérkét jelent, egyik kulcsa mindig a renddrségi iigyeletesnél van, hogy ha
éjjel eseményhez vonulnak, ne biciklin menjenek, hogy gyorsabban érjenek
a helyszinre. Akarja, hogy vegyem vissza a slusszkulcsot? Vagy pedig allapitson
meg el6re egy évre gyorshajtasi atalanyt. Azt befizetem a renddérgyerekek kara-
csonyfajara.

— Olyan, mint egy romantikus regény h6snéje — mondta roéla a f6kapitany.

Mar a hibort alatt tortént, amikor jegyre adtak az élelmiszereket, Emma tobb
lada jegelt, csalanlevélbe csomagolt friss pisztrangot ajandékozott a varoshaza
tisztvisel6inek Nagypéntek el6tt, s a jegyzo, aki hires horgéasz szerepében szere-
tett tetszelegni, azt allitotta, hogy mérgezéssel, maszlagolassal fogta ezt a tomér-
dek halat, de a varosi tisztiorvos, a hatésagi allatorvos folfedezte a zsdkmany
szajan a horog nyomat.
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— Gombostiivel csinalta, utélag — er6skodott a jegyz6, amivel azt érte el, hogy
Emma egy negyedkilés doboz, szab6sagi gombostiit meghajlittatott horogfor-
mara, s azzal a megjegyzéssel adta at a jegyzonek, hogy talan a f6jegyzé ur ilyen-
nel szokott hal4szni, azért nem fogott egész nyaron egyetlen pisztrangot sem.

Nem voltak titkai. Mindent nyilvanosan rendezett, csak Banffy latogatasai al-
kalmaval nem engedte meg senkinek, hogy belépjen a szalonba, bar a hatalmas
{iveges szarnyasajton nem volt fiiggony. Igy barki lathatta, hogy kismozdony mé-
retii eziist szamovarjaval bibel6dik, amelyet &, csak a ,tulai vulkdn”-ként emle-
getett. Olyan szivarral kinalta a grofot, amelyet sajat kistizemében, egy a habora
miatt itt rekedt kubai zenész feliigyelete alatt sodortak, s amelyet, kémesGszert
iivegbe zart egy orvosi miszert készit6 iparos.

Emma megkapott minden tiszteletet, olyan banasmddban részesiilt a hata-
lom, s rajtuk keresztiil az emberek részérdl is, amilyenhez foghatéra nem emlé-
kezett senk a varosban.

Kijarta, hogy a nyersgyapju beszolgaltatasa helyett, gyapottal kevert kopeny-
szovetet, kézzel kotott kesztytit, vesemelegit6t szallithasson a honvédségnek.

Munkat adott katonafeleségeknek, 6zvegyeknek, s ellenlabasat, a f6jegyzot
ravette, hogy az elhullassal veszteséget produkalo, vasuti élgallat-szallitas he-
lyett, a varos és kornyéke, hadikonzerv alakjaban juttassa el a kincstari atveve-
hoz a rajuk kiszabott huskvotat.

Mindenben benne volt.

Zaszlbanya lett, és emlékoszlopot allitatott az elsé és masodik vilaghabort hé-
seinek, amelyre gyaszszertartassal foléré esemény keretében irta {6l vegytintaval,
a varos tjabb és Gjabb halottainak nevét, amit aztdn még azon az éjszakan bele-
véstek az obeliszkhez csupan bronzcsavarral erdsitett marvanylapba.

A hébors hisztéria a front kozeledtével egyre er6sodott, s 1944-ben, a meg-
szall6 német csapatok radidsai titkos adot kerestek. A medgyesi szasz mérnok,
aki az SS-ben érnagyi rangot viselt, de akir6l mindenki tudta, hogy nyelvtudasa
miatt, (hiszen a németen kiviil magyarul és roménul is tudott), a Gestapo em-
bere, s aki a bemér§ kocsi parancsnoka volt, azt mondta Emmanak, hogy fanto-
mot kergetnek.

— De az is lehet, hogy tébb adé miikodik szinkronban, mert minden kédolt
jelcsoportot mas és mas helyrdl jeleznek a bemérék. Bar az adas frekvencija,
eréssége is azonos.

Az SS-tisztek szamara fenntartott tizletben is esak marmaladét, 16hasbol ké-
sziilt felvagottakat, cikoria-, és arpakavét, faggyara hasonlité6 margarint 4rultak,
s Emma meghivta igazi németes ebédre a szasz mérnok-6rnagyot.

— Igazi német ebéd — mondta. — Az elétel természetesen, bar On megtiltotta,
hogy folmenjek a hegyekbe, mégis pisztrang lesz. Még pedig hidegen. Az egyik
bajor 6rmester f6z6tt, tudja, az, aki Miinchenben a Kaiser-vendéglé f6szakacsa
volt. Elmény volt nézni, ahogy készitette. A kisebb pisztrangokat valogatta hozz4,
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aztan kékre forralta, majd lehtitotte. A pudingformazot jégbe tette, aszpikkal ujj-
nyi vastagon bekente az edényt, aztan, amikor mar rezg@sre fagyott az aszpik,
rakfarkokbol, szarvasgombabdl, f6tt tojas fehérjébol diszitést rakott, azt ismét
leontotte aszpikkal, jégre tette, aztan az egészet felsorjazta a halakat, és sziniiltig
toltotte aszpikkal. Szoval ez a bajoros pisztrangfagylalt az elGétel.

— Es mi lesz a mésodik?

— Leves helyett, fekete libaaprolék németesen. Majdarabkak, sziv, tiid§ és
a vér ecetesen, gy ahogy az danzigi médra dukal.

— Miért nem 1ép be a Volksbundba, hiszen adataink szerint, az On édesanyja
haromnegyed-részben szasz volt, de igazabdl egészen az, mert a Réthy név,
a Rettinger magyarositasa.

Emma nevetett, azt mondta, hogy taldn orosz vér is csorgedezik az ereiben,
meg aztdn nem szeret gytilésekre jarni.

— Képzelje csak, minusz negyven fokos hidegben marxista szeminariumot
tartottak nekiink a lagerben. Nem, kedves rnagyom, nekem mar csak maradék
passzidimra futja az id6mbdl.

Emma lovait elrekviralta a német hadsereg, topolino Fiatjat is besoroztak, de
Reiner 6rnagy helyi sziikségletekre hivatkozva visszatartott két hatast, a két arab
telivért, s néha, bar latszott rajta, hogy varosi, nem tudl hozzaért8, de 6 is kilova-
golt, abban a reményben, hogy a poroszkalasra fogott lovak jobb nyomravezetdk,
mint az erdei utakon ugyan 1épésben haladd, de a fagaz-iizemanyag miatt mégis
iszonyatosan hangos folderit6 auté.

— Miért nem szerelteti egyik 16ra a bemérg késziiléket? — kérdezte Emma.

— On ehhez nem ért. A forgéantenna 6nmagaban t6bb mint fél mézsa, s egy
egyszerd nyolclampas vilagveves radié is nyomhat hisz kilot. Akkor képzeljen el
egy nyolcvan, szaz lampas, triddas késziiléket... harom l6nak is sok lenne a teher,
aztan meg a késziilék az aut6é dinamojarol miikodik. A 16, nemdebar, nem termel
aramot.

— Igaza van. Ezt a haboruat nem lovakkal fogjuk megnyerni.

— Megnyerni? — kérdezte az érnagy, s megallitotta lovat. — Mondja Emma,
maga olyan sokat latott, ismeri az orosz lelket, lathatta a Halhin Golnal, a szov-
jetnél sokkal jobban felszerelt japanokat. Mondja, maganak nincsenek kételyei?
Hisz a végs6 gyGzelemben? Tudja — mondta patoszmentesen. — Amiota a roma-
nok atalltak, s Szdszmedgyesen mar szovjet varosparancsnoksiag miikodik, én
egyre kevésbé hiszek, s az a gyantim, hogy a sziil6fldemet is elveszitem. Ha nem
félnék, atmennék a szovjet—romén vonalakon. De tudom, hogy milyenek a szov-
jet lagerek...

— Maga most provokal? — kérdezte Emma.

— Nem, de tudom a varosomban él6 roman szomszédunktol, hogy mi, sza-
szok, itt, nemkivanatos gyarmatositok vagyunk, s ha nem lett volna sziikségiik az
els6é habora utan a szaktudasunkra, az erdélyi szasz iparosokra, gyarosokra,
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semmivel sem lett volna jobb sorunk, mint ma a zsidoknak. Gondoljon csak arra,
hogy ha gy6znek az oroszok, akkor a most veliik szovetségre 1épett romanok el-
nézik nekiink, hogy a szasz fiatalsag az SS-be soroztatta magat?

A Kiliritési parancs vételekor eltlint az 6rnagy. Elttint Emma lova is, s azok,
akik a pokoli felfordulasban, a kozelbdl hallhaté tiizérségi parbaj robaja kozben
még helyi dolgokrdl pletykaltak, nos, kozottiik az a hir jarta, hogy lovaglas koz-
ben elkaptak az el66rsként a vonalaink mogé dobott partizanok.

Emma is eltlint azon a napon, amikor a varosba bevonultak a szovjet csapa-

tok.

2. A LECSUPASZITOTT LEGENDA

Nagyapam, 1922. december 6.-an, Mikulas napjan meglatogatta Banffyt, akirdl
az a hir jarta, hogy lek6szon miniszteri megbizatasarol, és hazatér Erdélybe.

Nyomott hangulat volt a vacsora, nem is hasonlitott a hajdani Miklés na-
pokra, még a mindig kopéskodd szintén erdélyi, s katonai kérokben a Balkan
legjobb kémjeként szamontartott Nopcsa bard is hallgatott, oklére tdmasztotta
fejét, s konyokével allandban veszélyeztette teli borospoharat, olyan volt, mintha
részeg lenne. De nem ivott. Az inas mar masodszor, harmadszor t6lt6tt masok-
nak, s 6 csak bamult a semmibe, aztan egészen halkan, mintha csak maganak
mondta volna, beleséhajtott a csendbe:

— Akkor vége — mondta. — Akkor mar Szovjet-Oroszorszag, de még Csicserin
sem tehet semmit.

Mintha csak végsz6 hangzott volna el ezen a tragikus hangulata szinpadon,
szedel6zkodni kezdett mindenki, de Banffy maradasra intette nagyapat, aztan,
amikor a tobbiek mar messze jarhattak, 6k is feloltotték prémgalléros varosi
bundaikat, s a grof kocsijan kihajtottak a varosligetbe.

— Nem bizok meg senkiben — mondta nagyapamnak, miutan kiszélltak a ko-
csibdl, s utasitotta az inast, hogy az autd, 1épésben, de legalabb tiz méter tavol-
saghol kovesse Sket. — A helyettesem, Kanya Kalman ajanlotta a személyzetet. Ot
pedig nem kell bemutatnom neked — mondta, s magyarazatként hozzafiizte. — Az
enyéim hazamentek Bonczhidara.

— Kanya még most sem érti a dolog 1ényegét? — kérdezte nagyapam, arra cé-
lozva, hogy Grigorij Csicserin, a szovjet kiiliigyi népbiztos Génuaban olyan ajan-
latot tett a grofnak, illetGleg Magyarorszagnak, amely részben, vagy egészen at-
rajzolta volna a magyar—roman hatart.

— Egyediil Teleki értett beldle, de neki nincs elég hitele Horthy el6tt. Josika
baré is, bar6 Nopcsa is tudja, hogy mit kellene, illetve mit kellett volna vala-
szolni... Még akkor, és ott...

A rosszminGségli szént6l, amellyel a varosban fiitottek, a kisas ho olyan szinli
volt, mint az iszap, csak a fakon fehérlett egy-egy vilagosabb folt, mintha diszlet
elemeket rakott volna valaki a platanokra.
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A ligetben egy mikulast kovetve, fekete lebernyegiikkel repiilé mozdulatokat
imitalé krampuszok rohantak le alamizsnaért az embereket. Egyikiik Banffyt, egy
masik nagyapamat vette célba, de mikor meglatta kezében a pisztolyt, rémiilten
hatralt, 6 is, a tarsa is.

— Elnézést tabornok ur — hebegte. — Nem szandékoztam semmi rosszat tenni.

— Latod? Ezek mindenhova kovetnek, kiilonben honnan tudnak rélad, igy ci-
vilben, hogy tabornok vagy? — kérdezte Banffy. — Legalisan van nélad fegyver?

— Természetesen — mondta nagyapam. — Mikl6s, mi tortént egészen pontosan
Genovaban? Mit targyaltal szovjetekkel, de, most ha lehet, részletezd is, mert én
csupan az esemény tényét tudom, és azt, hogy a kormanyzo igen diithds rad.

Ezerkilencszazhuszonkett6 aprilisinak kozepén, tizen6todikérdl tizenhatodikara
virrad6 éjszaka, a Genovai konferencian résztvevé Grigorij Csicserin szovjet kiil-
iigyi népbiztos lizenetet kiilldétt Banffynak, hogy rendkiviili iigyben szeretne be-
szélni vele.

— Ko6szonom grof tr, hogy id6t méltoztatott szakitani rank, most nekem is van
idém. Mint bizonyara tudja, helyettesem, Szabanyin elvtars, most éppen a né-
metekkel targyal, Maltzahn nagykovettel, s talin még ma reggel, nekem is mo-
dom lesz Walter Rathenau kiiliigyminiszterrel talalkoznom. Ot t4jékoztatom az
Onnel folytatott beszélgetésemrél is. Bizalmat akarunk kelteni nyugati politikAnk
irdnt. De az események oly gyorsan valtjak egymast, hogy talan mar holnap is
kés6 lenne beszélni arrél, amire ma felhatalmazasom van — mondta az Gtvenes
éveit taposd, s mindenképpen triembernek latsz6 szovjet politikus. Tokéletesen
beszélt németiil, franciaul, s pillanatok alatt sikeriilt meggyGznie Banffyt, hogy
a kérdés, amelyet a helyzet folvazolasa utdn majd foltesz, igenlé valasz esetén
megvaltoztathatja a magyar torténelem menetét. — Mi nem ismerjiik el Roma-
nianak Magyarorszag karara tortént terjeszkedését. Természetesen nem a szim-
patia, hanem politikai megfontolasok miatt tessziik ezt. Ertesiiléseink szerint
a fehérgardistak, Vrangel és Petljura csapatainak kiképzé taborai vannak Varadon
és Kronstadtban, azaz magyar nevén Brassoban. A romanok Besszarabiin ke-
resztlil tamadast akarnak intézni a szovjet allam ellen, s nekiink egyetlen nyugati
szovetségesiink ebben az esetben Magyarorszag lehetne.

— Nincs regularis hadseregiink, miniszter ar — mondta Banffy, de Csicserin
kijavitotta:

— A Szovjet-Orosz korméanynak nincsenek miniszterei, sz6litson nyugodtan
népbiztosnak — mondta. — A németeket jobban kétik a francia—angol szankciok,
mint Onoket.

Banffy, értette ugyan, hogy hova akar kilyukadni Csicserin, de egy bels6é hang
arra figyelmeztette, hogy nem lenne jo szovetség az, amelyt6l Gjra féllobban-
hatna Kun Bélaék elvetélt forradalma, s agy vélte, hogy a szovjetnek adando6
barmilyen segitség, elindithatn4 ezt a nem kivant fordulatot.
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— Es mi lenne a mi szerepiink? — kérdezte Banffy.

— Ha Onok egy roméan tamadas esetén magyar felkelést robbantananak ki Er-
délyben, akkor konnytiszerrel két t{iz k6zé lehetne szoritani a romanokat

— Nem all médomban errdl targyalni, ilyesmire nincs felhatalmazasom, de
mindenesetre otthon tajékoztatni fogom a kormanyzot... Esetleg nincs valami-
lyen irasos tervezet, amelyet bemutathatnék?

— Ez amolyan gentlemen’s agreement egyelére, s biztosra vessziik, hogy Ma-
gyarorszag nem szalaszt el olyan alkalmat, amellyel megduplazhatja a Trianon-
ban megcsonkitott orszagot. — Szivarral kinalta Banffyt, aztan mélyet sohajtott. —
Mi majdnem egyidésok vagyunk. Még a cari kiiliigyben dolgoztam, amikor va-
lami olyasmi tortént, amit ma mér nem tudok jovatenni. Elnézését kérem, de eb-
b6l talan azt is megértheti, hogy nem teljesen k6zombdos emberileg szamomra
a magyar-kérdés.

— Ezernyolcszazkilencvenhétben, Budapesten megismerkedtem egy magyar
tancosndvel, aki aztan a szentpétervari cari opera balettkaranak lett a tagja, s eb-
bdl a szerelembdl sziiletett egy lanyom, akit az orosz torvények értelmében, anyai
nagyapja nevére irtak. Emigraciom el6tt gondoskodtam réluk, de a torvények azt
sem engedték, hogy az anyjat elvegyem, s azt sem, hogy a lanyt elismerjem.

— T6bb, mint egy évtizedes tavollét utdn, amikor hazatértem Svajcbol, nem
volt sem id6m, sem lehetGségem, hogy felkutassam &ket, igy csak tizenkilencben
értesiiltem arrol, hogy az asszony egy kijevi klinikan halt meg, s huszonegy esz-
tendGs lanyomrol senki nem tud semmit. J6 sorsa otthon, Szentpétervaron nem
lehetett volna, mert a carné kegyeltje volt, amolyan tarsalkodond, tanctanar a la-
nyai mellett. Hiszek az On becsiiletességében. Nem lenne jo, ha a vildg meg-
tudn4, hogy van egy lanyom, s hogy az talan éppen Magyarorszagon él. Nézze, ez
a szentpétervari sziiletési anyakonyv hitelesitett német forditasa. Kérem, ha te-
heti, nyomoztassa le, hogy sikeriilt e hazaérnie, s én megtaldlom a modjat, hogy
értesiiljek réla. Ha él, akkor ma huszonnégy esztendds, s nem akarnam fol-
kavarni azzal, hogy van apja, de én tudni szeretném, hogy mi van vele. Azt hi-
szem, ez amolyan szlavos érzékenység...

Banffy atvette a sziiletési anyakonyvi kivonatot, s igéretet tett ra, hogy utana-
nézet a lanynak, de a trianoni Magyarorszagon nyomat sem lelték, sem a rend6r-
ség, sem az elharitas nem tudott Emma Alexandrovna Réthy hollétérél, s Boncz-
hidardél hidba kérte levélben Alexandru Vaida-Voevodnak, régi pesti ismer6sé-
nek, az ex roman miniszterelnoknek a segitségét, mert a bukaresti irattarakban
sem talaltak Csicserin lanyanak nyomat.

Majdnem két évtized telt el, amikor Banffy, szigortian bizalmas értesitést ka-
pott arrdl, hogy a keresett személy, ,nevezett Emma Alexandrovna Réthy, a Har-
madik Birodalom, és a szovetséges Japan csaszarsag hivatalainak jovoltabol,
1940. oktéber 8.-an Magyarorszagra érkezett.
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Méltbsagos uram, a birtokunkban 1év6, s az 1922. évi keresést elinditdé okma-
nyok, valamint a japan hat6sag altal kibocsatott, és a Voroskereszt altal hitelesi-
tett iratok alapjan megallapithatjuk, hogy az On 4ltal kerestetett személy, egy és
ugyanaz a mar emlitettel.

Kérjiik Méltésagodat, intézkedni sziveskedjék nevezett Réthy Emma kisasz-
szony elhelyezésérdl, mivel az illet6 a Magyar kiralysag teriiletén nem rendelke-
zik bejelenthetd lakcimmel, sem pedig megélhetését biztosité anyagiakkal...”

Banffy, mint tudjuk intézkedett, s a magyarid§ alatt, (igy nevezték Erdélyben
a Bécsi dontés és a roman uralom visszatérése kozotti id6t), a grof biiszke lehe-
tett arra, hogy a rendkiviil cstinya, de feltinGen intelligens Emma, nem hozott
szégyent ra, sem azokra, akik szerteagaz6 munkajaban segitették

Mar egy éve vége volt a haborainak, s az erdélyi szovjet katonai parancsnok,
a béke egy éves évforduldjan fogadast adott a kolozsvari New York termeiben.

A fogadasra meghivot kapott Banffy is. Akkortajt Kolozsvaron élt, boczhidai
kastélyat, az Eurdpa-hiri konyvtarral, migy{ijteménnyel, folgytGjtottak a vissza-
vonul6é németek, s mert részese volt annak a kiild6ttségnek, amely Feleken
a szovjet csapatokkal targyalt a varos békés feladasardl, menlevelet kapott Mali-
novszkij marsalltél, amellyel szabadon kozlekedhetett a hadsereg altal megszallt
teriileteken.

A fogadasnak igazi békebeli hangulata volt, leszamitva a rengeteg idegen
egyenruhét.

Kaviar, fiistolt lazac, graz borok, 6rmény édességek, valodi kavé, s igazi Ha-
vannik voltak az asztalokon.

A poharkészont6k, iinnepi szonoklatok utan, a grof mellé 1épett egy szovjet
vezérkari szazados. Németiil szblitotta meg.

— Vaszilij Alexandrovics Pavlov vezérezredes elvtars szeretne Onnel beszélni.
Itt van a szallodaban, az irod4jaban.

Banffy elindult a fiatal tiszt utan. Katonalanyok siirégtek a vendéglé termei és
a szélloda kozott, s az emeletre vezets 1épesénél, a lift ajtajanal, az Grséget idds,
szibériai kinézetd katonak biztositottak.

Kolozsvaron azt beszélték, hogy a bombazasoktol megkimélt szallbban székel
a hirhedt szovjet elharitas, az NKVD, habort utani néven, a GPU torzse. A lift
miik6dott, s amikor megallt a legfelsé emeleten, Banffy ismerds arcot vélt folfe-
dezni a tAbornoki rangjelzéses, belligyi egyenruhét visel§ alacsony, petyhiidt arct
tisztben.

— Udvozlom — mondta az ismerésen rekedt hang. — Tudja ugye, hogy ki va-
gyok? Hat persze hogy tudja, En vagyok Emma. Azaz, hogy én voltam Emma, aki
sosem volt — mondta nevetve a katonai elharitas erdélyi féembere.

— Latja — mondta napokkal késébb bizalmasanak Banffy. — Ez az, amire mi,
magyarok képtelenek lennénk. Csicserin, tizennyolc évvel a masodik habor el6tt
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mar biztositotta egy szovjet kém személyazonossaganak hitelességét. Senki sem
gyanakodott Emmara. Hogyan is gyanakodtak volna, mikor kerestetését minisz-
terségem koraban, személyesen én kezdtem el, s ki gyanakodott volna egy olyan
személyre, aki a Gestapo altal is hitelesitett Voroskeresztes okmanyokkal érkezik
Japanbol? Es tényleg létezett a pesti opera balettkaraban egy Réthy Helga nevii
balerina, aki Oroszorszagba tavozott, mint ahogy 1éteztek a birtokat bitorld roko-
nok is... Hja, kérem, ez mesterm{ volt. Nem hiszem, hogy kozel lenne a szovjet
allam vége. Most talan éppen ezekben a napokban, német koncentracids tabor-
bol szabadult al-angol katonak keresik London bombazasakor véglegesen eltiint
csaladjukat. Olyan csalddokat, akiknek hirmondéjuk, taldn még ismerGseik sem
maradtak a vilagégés utan. Megalapozott multd, de még fogolytarsaikat sem is-
merd, tizenkilenc—htisz éves fidk, tokéletes angol hattér-ismeretekkel, akik talan
majd Oxford, Cambridge egyetemein végeznek hamis papirjaikkal, de val6san
létez6 bankszamlak birtokdban. Ivanok, Arkagyijok, Vaszilijek, a majdani évtize-
dek szovjet kémei... — mondta, s legyintésében benne volt az, amit politikarol,
titkos-szervezetekrdl, s a vilaghaborts magyar elharitasrol gondolt.




